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steres fyldestgorende Vidnesbyrd fra Skolen
i Henseende -til Opforsel og Paalidelighed.
Disse Bude faar- 30 Kr. maanedlig i det
forste Aar, 40° Kv! i det -andet og "50- Kr.

1 det tredie Aar: - Hvis Cyklebudet i disse
3 ‘Aar har- udfert sinTjeneste “godt og
forsvarligt, kanhan ‘forblive “i- Tjenesten;

med en maanedlig -Lenning af 60 Kr.,
indtil -han - skal - aftjene gin Veerrepligt.
I deforste 3 Aars Lenning' indeholdes /4

maanedlig - og" derefter,  hvis Budet' for-

bliver i Tjenesten, !/;; maanedlig. "De saa-

ledes indeholdte ‘Belob indbetales-af Tele--

grafvaesenet 'i' en ‘Sparckasse, -og” Bogen
opbevares ‘ af Telegrafvesenet. Naar -eb

Bud forlader : Tjenésten, -faar han det op-:

sparede - Belob ‘med’ paalebne Renter- ud-
betalt. *Desuden - faar disse ‘Bude fii” Uni-
- formi. - Pet ‘er efter min Opfattelse ikke
mod * Lonningernes Stgrrelse, at “der kan
rejses’ berettigede -Indvendinger, Kritikken

maa rejses mod det Forhold; at disse unge.
. Mennesker, som ' det ‘@rede: Medlem:  for.

Kobenhavns:2den Valgkreds udtalte, settes
paa’ Gaden, maar -de -bliver. en~ Snes Aar
gainle, “og det er da”ogsaa her, man maa
se'fra Statens Side at-skabe andre for disse

Bude " betryggende Forhold. - Dette  kan-

lade sig gore, hvis Staten ensker at ved-
kende sig- sin” moralske -Pligt til at”skafle
-disse unge Mennesker Beskeeftigelse efter
den Tid, da de fratreeder som Cyklebude.

At ophwve Institutionen lader sig vel neppe.

gore, da den Tjeneste, der nu-udferes. af
Cyklebudéne, saa ‘maatte overgaa til fast
ansatte voksne Bude; hvilket, vilde -med-
fore en*aarlig ‘Merudgift ~for- Staten, der
mindst kan' seettes -til" 100,000 K. -
7 1de’ Bestemmelser; der” af Telegraf-
-divektoratet er fastsat -vedrgrende Cykle-
bude ved Telegrafvemsenet; forekommer-det
© mig, ‘at man selv:har-anvist-den Vej, ad
~ hvilken  Forholdet kan ordnés paa-fuldt

~ forsvarlig ' Maade. Der “findes nemlig-der

en Bestemmelse, som jeg ikke skal give
in extenso, men kun nevne, hvad “der
‘loves. “Der siges, at saadanne Cyklebude
kan answettes -dels- ved Telegrafveesenet og
dels “ved ~ Postveesenet: som ' Reserve-
bude for senere at - blive fast -ansat, og
efter ‘aftjent Veernepligt har ‘de endvidere
fortringvis Adgang til Anssttelse som Sta-
. tionsarbejdere ved ‘Statsbanerne for:senere
at ' overgaa til ‘Porterstillinger. - Dersom
denne ‘ ‘Bestemmelse - bliver - gjort ‘effektiv,
hvad deén aldeles ikke”ér nu; vil det ‘vere
muligt “for''allé “de Cyklebude,: der: er -be-

skeettigede i Telegrafvissenet til deres 22de.

Aar, “at ‘faa Ansattelse i Statens Tjeneste, i
Jernbane-; Post- eller Telegrafveesenet. ‘Jeg
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henstiller derfor til den hojbemreds Trafik-

‘minister, -at han ved at gore -denne Be-
‘stemmelse - effektiv’ hever - et -for - Staten

mindre veerdigt Forhold ‘og betrygger de

‘her- - omtalte -Menneskers' Fremtid.” Det
gleededé - mig “abt. here, 'at den hejterede
Trafikminister - i ‘sit Tilsvar til det serede -

Medlem -for Kebenhavns® 2den: Valgkreds.
(Ivar - Berendsen) lovede -at tage Sagen -
under Overvejelse.. Jeg tror,”at hvis den
wrede Minister vil folge den af mig an-

‘visteVej, vil Spergsmaalet: om ‘de unge
Cyklebudes Fremtidsskeebne veere bragt ud

af Verden paa en forsvarlig- og for Staten
veordig Maade.” 2t oo o

- " dJeg har derefter et Par -Sager, som.
bergrer den hgjteerede Kultusminister; og

-som-jeg vil onitale med et- Par Ord: ~Jeg -
- vil forst rette en Tak til den hejterede Kul-

tusiinister, - fordi der paa Kinanslovfor-
slaget-:er -opfort: en Bevilling, den forste
Halvdel af en toaarig Bevilling, til Opferelse
af en Kirkebygning i Skovshoved.: Jeg ved,
at: denne Bevilling har gledet Beboerne

derude, og jeg kan paa deres Vegne udtale
en- Tak til Ministeren. — Jeg kommer saa

til 'en anden Sag, som ogsaa vedrerer den
hejteerede Kultusminister, paa hvilken det

'synes mig  at han “har fundet en noget

meerkelig Losning. - Paa Finanslovforslagets
§ 18'findes der nemlig en Bevilling til Statens
Tilsyn med Husholdningsskoler.  Det skulde -

jo- synes baade mnaturligh og “folgerigtigh, =

om dette - Tilsyn blev- overdraget til en -
Kvinde, da man vel nok-ter gaa ud fra,:
at'en Kvinde vil -have mere Forstand paa
Madlavning, og hvad- dertil herer, énd-en
Mand.® Nu er der imidlertid sket -det, at
den hejterede Kultusminister har overdaget -

“dette Tilsyn til Hr. Landbrugslerer Christen-
-sen; Tune, med andre Ord, Ministeren har
‘sat-en Mand til at'have: Tilsyn med Hushold-~
'ningsskolerne, har: givet ham ‘en Opgave,
o han ‘mangler de nedvendige Forudset-
‘ninger for-at regte paa -forsvarlig Maade, -

rent - bortset fra, at han skal vere over 70,
Aar gammel. -~ Men ‘desuden forekommer det
mig, at den hejterede Kultusminister, hvis
Parti jo altid saa varmt har interesseret
sig ‘for Kvindens ekonomiske og politiske’
Ligestilling med Mendene, ikke - har' be-

‘nyttet denne Lejlighed til at omssstte Ord

til Gerning. Det forekommer mig at veere
noget merkverdigt, ‘at’ man her netop: har
tilsidesat - det - Krav, ‘man  altid -selv har
stillet, idet man har gjort'denne: Mand. til
tilsynshavende med, Husholdningsskolernes
Virksomhed. Do e e HE
“ - Der er dérnest en ariden Sag, som jeg

‘skal tillade mig at omtale, og ‘det er én: Sag, -



